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2 Borsszewm JANKG Junius 18, 1883,

gh s becsiilet.

— Mese, deigaz, —

6 KEDVIBEN szblott az isten
Trénolva a felhdk folott:

»Az ember legkedvesh szivemnek
Sok alkotdsaim kozott.

Mit adjak még neki, hogy élte

Még szebb, dicsébb és jobb legyen?. ..
Becsiilet, angyal, szdllj le hozzé !«

S az angyal volgyon szAll s hegyen.

Halld e dolgot a pokolban

S igy sz6lt a kérhozat ura:

»Nines tobb teremtmény, mint az ember
Olyan galdd, olyan fura.

Te piszkos trdog, menj sietve

; A foldre, — hagyd itt a tiizet —-

S hirdessed ott az embereknek :

Te vagy az a szent Becsiilet. <

' S lenn vandorolt az emberek kozt,
Az égnek fényes angyala,
Szemében mennyei szelidség.
Kezében torvénykonyv vala.
Mely néki ajtét tart, a kunyhét,
Biivos fény tiinddkolte be —

S a palota, mely 4t kizirta,
Bortisan elsotétede.

Nyomiba jirt a piszkos drdog
S bombolt: sa Becsiilet vagyok !«
Ajkan szitok, oklébe’ fegyver,
Szemébe' gyiilolet ragyog.
Hol bebocsétjdk : oda botrdnyt,
' Halélt, vagy hitvdny glnyt viszen;
- Borzadnak téle, vagy kaczagjik —
De meg nem dldja senki sem.

- Magyarorszdgnak kapujdhoz
A két utas egyszerre ért.

‘ Tanyit az angyal és az ordog,
f A j6 s a rosz egyszerre kért.

v~ 3Kinek hozol te iidvot, angyal7¢ —
\ » A bolesnek, jénak.« — »Te maradj!

. — 8 te vagy az orddg?e — > Okolre izmos!«

' — »Te josz be — te kedviinkre vagy!«

b s , I

S mert még e szép haziba' torvényt
Nehény kaczér legényke szab:
Isten lesz itt az 4l-Beesiilef,
Spadassin oltérdn a pap.

S hédolni kénytelen e rémnek.
Mely agyat, szivet 6lve ront

E kor s e nemzet szigyenére —

A boles csak figy, mint a bolond.

Apré hirek.

[7] AWahrmann-Istéczy duellumban kétszer afflavit
Thaisz, et dissipati sunt.

»* Martonvasar folyamodott, hogy nevét ezentil

| Mériczvasfirra valtoztathasss,

X Megvaltozott példasz. Inter duos litigantes
— tertia gaudet.

== Mikor a szerencsésen végzGdott pirbaj hire az
Akadémia utcziba jott, az egyik kiizd6 fél lefinya oro-
mében 1jj4 sziiletett. Renata est.

(=) Azok a zsidok ! Ratornek Istéczyra, kificzamitjik
a kis @ijjit, hogy a pérbajra képtelen legyen.

) Breenwichben, az observatorium segéd-Srei &
délkeleti hosszuséig 16°-a alatt két lyukat fedeztek fol. A
rogton mozghsha hozott taviré egy 6ra mulva hiriil verte
nekik, hogy ez az a két lyuk, melyet Wahrmann és Ist6-
czy az Kresi melletti savanyu-réten 16ttek bele a ter-
mészetbe,

o< A szent atya intette hiveit, ne vegyeneck részt a
zsid6hajszban. A périsi érsek 1000 frankot ajindéko-
zott az Oroszorszagh6l kiiizott zsidok folsegélésére. |
Magyarorszdg primfisa a hfromszoros kihirdetés al6l
valé folmentését kitldte meg Istéezynak. Kérdés méir
most: ki tett a hirom koziil legtibbett a zsidokért ?

A Rebesgetik, hogy Istéczynak sziiletendd kis
linya »>Duellac nevet fog nyerni a keresatséghen.
Keresztapja Borzeviczy lesz.

-+ »Warhmann rovidlats, s6t a fél szemét nem is
hasznélhatja,« mondék a segédek. Ennél fogva az ele-
inte 6t-6t lépésii avanceben megéllapitott husz, vonat-
kozélag tiz lépést megroviditették huszonot 1épésre.

> lIstoezy védelmére. Hogy a Wahrmanu-Isto-
czy botrany a hfizon beliil esett meg, annak oka Wahr-
mann és nem Istdczy, mert hiszen ez Gtet Lihivta!

_|_ Mr. Dénis de la Passementerie az dllatkertben
Jjarvan tegnap, repudidlta a szamojéd atyafiakat. Hidzen
nem tudnak franczidnl!

A Nevezetes ez a hét még arrél is, hogy keriilt
benne egy négysziz esztendds czimbalom-régiség és
Balogh Joska, egy négy éves czimbalom miivész. Paz-
méndy Dénes ur nyilvin dsszehfzasitja majd ezt a két
szélsbséget, hogy j6 franczia szokés szerint, az egyik
extréme a mfisikat touchirozza.




-
Junius 18. 1882. Borsszem Jankd. 8

NV ahrmann-Istdc=zyr.

— Lessing utén. —
Elégtételt gyorsan kértek

Sikra batran ki is szalltak,

Ott pir perczig szemkizt dalltak
S aztdn — — szépen visszatértek.

=T ———————— o —

0rsz¢igh¢izi \ thddsoh

— Az adott példa nyomdnt—

: Cs—gyi bdcsi majd igy kapaczitdlja az 6 H—dils
| Sanyi druszdjt.

rdformeszii a DiAdjdt.

o

P. Guszti keresztill argumentdlja Szendét. ndl, sem boraindl.

Legborzasztdbh V—szter I—re, aki bnszergette
V—dy és R—czy (blom) szemmel tartjdk egymdst. | operettjeivel boszulja meg magdt Pauleren.




4 Borsszem JANKG.

Mikor szfinik meg az antiszemitiszmus?
— Egy kérdés és sziz felelot. —

EM VAGYUNK antisemitik, de belitjuk e mozga-
#lom jogosultsigit. Mikor vesztiel ezazt — meg-

mondjuk, sine ira et studio. Ha a zsidok elolvas-
sik, s6t minél {obben meg is veszik az » Aranyorszige
czimil hatalmas irdnyvigjatékot s a »Fridényi bankjac
czimii elvirinyregényt. Mindketté a mi Acsadink tolla-
bél szdrmazik, ki nem vadolhaté tavolrél sem antisze-
mitikus tendencziikkal. Ha képesek lesznck a zsidok
annyira, mint pld. Kiss Jozsefjiiket, Acsidijukat is meg-
bocsiilni, — akkor az antiszemitizmusrdl elmondhatjuk,
hogy volt. de lesz.

w Pesti Naplo.*
#

Az antiszemitizinus rogton megsziinik, mihelyt a
zsidok kereskedelmi kényveiket magyarul vezetik s nem
német lapokat (»Pester Lloyd,e »Neues Pester Jour-
nale sth.), hanem magyarokat jiratnak. Hogy melyik
magyar lapot értjiik, azt tiltja elcsevegniink a szerénység.

wBudapesti Hivlap.*
*

Czu tumm ! Sag akkua mexini asz andiszemitizmasz
totdl, ha gutja sité nem fokja szavarni métyorkotiséfal
a hexdi loyalidiitt, amibe mind: a barann v. Eibischteig,
a herr von Blunzenfellner és a herr v. Krauthappel, ami
mind indim shéczi én hoszam, dinteti ki mogét a Presch-
purgba. §26 isz, dremtete mék etyszer pélle. P. p.!

Kraxelhuber Tobids.

A megvesztegetett lelkiismeretlenség homb4it pif-
fogd, undorité hazugsaga mindaz, mely az antiszemitiz-
mus megsziinésérél mas alapon gagyog, mint a kdvetkezd

kijelentésiink: Az antiszemitizmus rogton végeét éri,

mihelyt agyonverik az »Egyetértés«-t dsszes szerkesz!d-
ségheli zsido kufaraival egyetemben ; kezdve Csavolszky-
Eotvoson, folytatva Mezei Gellérin s végezve a legaprobh
szeddgyerek-lapkihordon.
5 wlilggetlienség.*
Lourdesi szent viz! In hoc signo! Az antiszemi-
tizmust csak ez képes elmosni a fold ezinéril. A lour-
desi vizzel valé keresztelkedés megsziinteti a jordaniz-
must. Zsidék, néktek 4ll legjobban érdeketekben e viz
tomeges megrendelése. Egy csudas litomany jelent meg
szerkesztonknek, Lonkay szent Antalnak, mely igy széla
jos szavakkal: »zsidéba szent viz, szent vizbsl szent
haszon, szent haszonbdl még néhéiny hiromemeletes
szent h4z neked, szent Antalom s akkor a zsidék elleni
szent hajszinak vége lesz!e A viz szerkesztéségiinkben
kaphatd. Péterfillérek zsiddktol is elfogadtatnak,
wMagyar {llam*
Confessionalis vizgydgyintézet ehronikus
mozaizmy s allen.

Kinyilatkoztatom, hogy: mig a zsidéknak ollan
kutya szokfsuk toviabbra is, mint a millen infimis jozan-
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saguk, hogy csak vizet isznak @8 nem bort, meglesz, az
antiszemitizmusrai szitkség is alibb hagyni annél kevésbé
fog miutin, annak megsziinése csak akkor, ha mint a
néta is mondja sbort iszik a magyar ember,e ok is a
lllei voroshoz fordulnak, mell hogy miibor volna, vagy
szamarak, vagy hunczfutok talailmanya és, hogy fuxinos
is csak oly komisz vicez, vagy irigy hazugsag, lesz telljes.

Vasvillanyi Imrepublikanus.
*

Az antiszemitizmus, legalabb Magyarorszigon,
rogton megsziinik, mihelyt nékem egy ingyen szdllist
adnak a Lip6t-m . . . mondok": a Lipét-vArosban.

Az antikagal feje.

Ha a zsidé uzsoriisok megsziinnek nekiink kon-
kurrenczidt csindlni, mi is, a nép is, azonnal belatjuk,
hogy a zsidok béntésa lehetetlenség vagy oly égbekidltd
igazsigtalansiig, mely {616tt miikénnyeket hullajthat az
igaz keresztény, katholikus hazafi.

Szimos keresztény fiskdlis és a maga nevében

Csatar Zsiga.

Borzeviczy W. 'M élczei

— Szegény Istoczy !
Sem a beszédei, sem a go-
ly6i nem taldlnak. (Tref-
> fend!)
— Sohasem hittem
* volna, hogy milyen kelle-
mes az a régi komédia, a
»ket  pisgtolye<, Zugligetibe forditva. (4j,
wie feun!)

— A kaszinéban hiaba iparkodnak ellenségeim kigo-
lyézni, amért Istéczy be nem golyézott nekem. (Biim !)

— Mar most alapjaban ismerem a becsliletiigy kiilsd
berendezésének modjat. B. Kemény Gabi daczira lehetnék
Ehrenhandelsminister, (Chotse ohne Ehren!)

— Az cgészbdl csak azt litom, hogy ebben a szegény
orszagban nagy az embarras de risesz! (Eppesz matt ! Kd
Wiinder !)

— Némelyek ‘azt allitjak, hogy remegtem. Azt nem
tudom. Egy bizonyos: a hajam szila n e m allott égnek. (Trilg
iich eune Perriike, wire das eune »falsche Bohauptunge !)

— Gatt du ziszer ! Ha ugy véletlentil rahibiztam
volna arra az Istéczyra | (Gor kd Gespdsz )

— E napokban nem a pénzpiacz, hanem a »savanyu
réte — nem az dru-vasir, hanem Martonvisir uralkodott a
b8rzén. (Ohne skrache!)

— A vicz sohasem partol ¢l tdlem. Szombaton, erev-
pa rbaj, (azaz a parbaj eldestéjén) telegrafirozok bécsi bara-
tai mnak : >Kinder, ich hab& Kugl im Bauch !« *) (Schwir
verdauliich, aher gut!)

Szigligetib6l

*) Gyengébb antiszemitaknak szolgaljon magyarazatul, kogy ez a
Jkugl® = xsidé pastétom.

b -
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Részveét-siirgonyiok Ignatieffhez.
— A papiroskosarbol kiszedegette sajat Izidor Virbseffink. —
Budapest. Excellentiddnak esetleges név magyaro-
sitisra nevét készséggel ftengedi
Bukovay Absentius.
»
Lemberg. Ve vixis!
Dobrzansky.
Belgrad. Délszlaviat rubel-erbben kisérts Jupiter
veled, a mielébbi viszontlatésig.

Risztics és Mihdly ea:patriarch;z.

Csettinje. Kérek legalabb '/, évi abfertigungot.

Stojan Kovacsevics
lefektetets folkeldvezér.
*

Szt. Pétervar. (A helyi tiviroval érkezett.) lgndcz
Igndcz, hogy lehettél oly figyetlen? Kaptél volna leg-
aliabb egy kis nathat, ugy megrendiilt egészségi dllapo-
todért mentettek volna fel! De rendiiletlen egészséggel
dobatni ki magad! Sakkinka. ez kellemetlen.

(Foresakaff.

»
Paris. Szeret ou hors d' oeuvre lenni? Kn nem.
\ ' Gambetta,

*

14t épen mikor egy jo izletet akartam ajanlani. Szén-
dékom az volt, hogy kicserélem ireimet az Gn nihilis-
thival. Igy mindketten j6! jértunk volna, mert az én
ireim nem haragusznak Oroszorszigra s az on nihilistii
nem haragusznak Auglifira.
Gladstone,
*
Budapest. Hogy bukhatik meg egy miniszter! Ezt
én nem értem.
Tisza Kdilmin.

Phadrusbol.

+Mar a dagadt pofaval nem t&rédnem, csak mezet kap-
tam volnas, d8rmdgé haragosan a medve, elsompolyogva &
m¢éh tanyatol. (—ezy.)

*
»Csak ezakér kakuktojas ne volna feszkemben !« sopan-
kodék a pinty. »sokkal jobb kedvvel tilnék bele.« (K—lay.)

sHadd kuruttyoljanak !« sz6lt a stiglicz a békak lar-
mdja f6léu boszankod6 csaloganyhoz ; »azt hiszed, hogy azok

kellemetlen zenéje nélkiil birna a te éncked oly csdb erdvel 2«
(8 —sich. |

London. Megélljon! Excellentiad elhagyta hivata- |

|
|

|
|

Tonoédécek.

(Seiffensteiner Scolom:snatal.)

— Zsidok nem magyarosodjik iileget jorsun, panasz-
kodjdk magyar ojsdgok. ()gy teszik, mint torelmetlen jerek,
aki kihozgilja mindenap fiotol f cskit, hoid lissn, wmeg van e
mir jikerczve. Hadjitok benntinket megjokerezni!

— Az a herr v. Wahrmaun ed kegyetlen férfio. Amér
# herr v. Istocze {itotte iitet meg, kénszeritette iitet, hoid
meghazasodjon.

— Szeretném tndni, hoid budapesti dllamdgyész orak
tanultdk-¢ talmud ? Bizemosan, mert kélomben hoid tarthatndk
saktervizsgdlat ?

— New is saddlkozok, hoid a németek vannak olejau
nadj naczion, mikar van emberiik, aki todja oljan jol beszélni,
mint & herr v. Bismarck és oljan jél hallgatni, mints
herr v. Moltke.

— Az a borkos parlnment naczerd ! Lepipdl edj Bismar-
kot dohdn nélkiil !

— Foresa! A németek nem okorjik s dohdnmonopolt,

| hanem szeretnék per schulverein monopolt & koltordra és ezi-

vilizdezionra.
— Szegén euripaiak Egyptomba! Eurdpdbul kaptik
hajéhad, Arabitul meg haddelhadd.

P K L

Hung-Fu kinai csdszdr § felsége egy nagyszeri rendjelt ala~
pitott. Alapitok én egy nagyszerii Hung Fu-pent. Kifogjunk cserélni.
Mi énelk igy szoktonk.

Ha tudndm, hogy egy duelle adnd nekem valakilooagossigom-
ért egy b d r 6 elégtélelt : minydr kikindm a baron Orezy Béldt,
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SzerkesztBsig és kindd- & A\l R B Hirdetések folvétele:
hivatal: g Eét ph;toly“-hu,
Grdndtos uicsa No. | pirygjogs], mardkotisl § botriayssimati uaplap. | - Bovées-utema
et Fel. szerk. Vérhasovay. 8, a.
MI! ebnek nevezé s rd — valdé- | Mér voltak. Lovésben tor-

Igen, mi vagyunk az.
Ugyanazok vagyunk, kik
harmadéve néplazaddst ren-
deztiink a kasziné ellen, a
mért annak egy tagja szer-
kesztOnket parbajra hitta s
meg is 16tte. Akkor szidtuk
a bamba elbitéleteket, ma
magasztaljuk azokat. Miért ¥
Mert akkor az volt a hecez,
ma ez. Tempora mutantur.
Mi kravall nélkiil, kravall
mi nélkfilink ninecs, ne is
legyen. Szerkesztdségiink
legaldbb is egy tagja dltal
minden nagyobb corruptit-
ndl, duellumnal képviselve
van, Politikdval tobbé nem
tor6dimk. Bljen minden a
mi csattog-pattog, durran,
bombdl és formed.

Egy parbaj.
— EBlézmények. —
Lapunk bels6 munka-
tarsa, Did 6 ur, minap az
utezén sétdlt, Bpen u zsidéd
templom el6tt, mit sem szi-
matolva csovalgatta farkat,
mid6n a sakter a zsinagoga-
b6l kirohant, Did 6 urat

sziniileg koriilmetélési czél-
b6l — kezét emelé. Didod
ur azonban fgyesen kisik-
lott s igy tettleg mem bén-
talmaztatott.

Nrerkesztiségiink aetidja.

A merénylet hire villdm
gyyrsan terjedt el s szerkesz-
thségiinkbe is rogtin elju-
tott. Stilyos vAd meriilt itt
most {61 Did 6 belst munka-
tdrsunk ellen. Azt, hogy 6
elmulasztotta a saktert6l
rogton  lovagins elégtételt
kérni.

—_iidiin

derék munkatarsuuk lihegve
rohant be szerkeszt0ségiink-
be 8 bejelenté, hogy segédeit
a 8ért6hoz,
nyi Ebaminondds és
Ugathy Kaffaga-
memnon urak képében
mir elkiildte.

A parviadal.
Az ellenfél segédei Kno-
fellezigésCzvifelesz

Osaholmid- |

|

|

tént a megallapodas. Téivol-
sdg 100 1épés A felek fOlall-
tak, de e pillanatban egy
lovas rendOr érkezett s a
parbajt megakaddlyozd. Még
5t helyen probaltdk meg a
felek az gy lovagias ki-
egyenlitését, de a rendOrség
akadékoskoddsa folytdn csak
a hatodik helyen sikeriilt.
Két durrands, némi puska-
porszag — egyéb baj nem
tortént,

Nyilatkozat.

D idé ur a »Figgellen-
sége belmunkatdrsa és Czvo-

| rach BSalamon melszé ur

kozolt fennforgott becsiletheli
ilgy, ma elittiink, mint segé-
dek eldtt, a lovagiassdy sza-
bdlyai szerint elintéztetetl.

Budapest, 1882, junius 15,
Caakolandinat R
EKnéfel Texig
Ugathy Kaffagameonnon
Czvifelesz Mor

WO Figyelmeztetjiik olvaséin-

kat, hogy elofizetoink szerkesz-

toségiinkben minden perezben

gyakorlott segédekre ta-
lilnak,

TARCTA.
A Kardhazi

(Regény, irta Edteos Jozsef br.)

Itt a vonal alatt az iro-
dalommal 8 nem az irto-
dalommal foglalkozunk.
Eotvis baré regénye eddig
» Karthauzi« czimen volt
ismeretes. Mi rdjottink,
hogy az a czim téves, és a

regény eredeti czime s Kard- | foldi regény, mel-yrol kide-

hdzi«. De hogy is ne, mikor
Eotvds Jozsef bird s a nem-
zeti kasziné tagja volt!
Csak nem ir egy gavallér
mas regényt, mint olyat,
melynek czimébs] is a tdr-
sadalom 4ltal szentesitett
mbdja a becsiiletmentésnek
ragyog felénk ¥

Analogonja e regénynek
a > Semmihdziak« czimii kiil-

ritok, hogy az meg a »Sémi
hdziake, vagy a »Hdzi sé-
mieke czimmel bir eredeti-
leg. Hazi sémiek alatt per-
sze azok a sémi fajhoz tar-
toz6 képviselok értetnek,
kik a hdzban, azaz a képvi-
sel8hazban iilnek s id6nkint
inzultdltatnak, hogy aztin
az iigy parbaj utjin egyen-
littessék ki.

Junius 18. 1882,
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— Hogy hivjak 8nt? kérdi
a tanar Lajost.

— Almasi Lajosnak.

— S mia neve dnnck ? for-
dul Gyulihoz,

— Kbrtvélyesi Gyula.

— Testvérek 8ndk?

+— Depositum miserabile :
tlizvész vagy egyéb ragdlyos
betegségek alkalmaval keletke-
zett. (V—y.)
— A munka felosztasnak
egy masik nagy eldnye az, hogy
olyan embert, ki valamely testi
fogyatkozas folytin képtelen
bizonyos munkanak teljes vég-
hezvitelére, hasznalhatunk ezen
munka egy részének végzésére.
Pl. egy ember, kinek sem sze-
me, sem keze, sem liba nincs,
mégis hasznalhaté valami mun-
kara, pl. egy kerék hajtasara.
(K—1z.)
— Ne orditsanak kérem.
Mihelyt ¢én belépek, kész az
istallé. (W=L)
— A kik szeretnek ilyen
harsdnyan abczugolni, azok be-
foghatnik a szdjukat. (W—1.)
— A tolvajnak azt mond-
ték : Loptal, tehdt, kérem alésan,
felakasztunk. (H—k.)
— A rémai paterfamilias
nemcsak marhdjat és rabszol-
gdjat, hanem fiat, sot ldnydt és
nejét is haszndlatra dtenged-
hette méasnak. (H—n.)

Mit taldltak a helyszinén ?

(1. i. Ercsiben.)

1yriN a kikiildott panduroknak szerencsésen
sikeriilt a pérbajt meg nem akadilyozni, leg-
alabb annak helyszinét vizsgéltik meg s a

kovetkez6 corpora delictiket gyiijtotték ossze:
1. a bajvivok és segédeik hiilt helyét,

2. azt a tapodtat, melylyel se Wabrmann, se
Istdezy nem akart meghatrdlni

’

vert fol,

3. egy nagy porfelhdt, melyet nyilvin ez az affaire

4, egy sor libnyomot, mely a torvényes utrdl lefelé
térve, jokora keriildvel a biintet6jog mogé jutva, az ottani
siippedékben veszett el,

5. egy girbe-gorbe holmit, melybe jokora lyuk volt
16ve : nyilvin paragraphus.

E targyak gondosan Osszegyiijtettek s az ercsii
szolgabirénak adattak &t, ki azokat hivatalos pecsét
alatt 6rzi, mig a biréi eljards megindul.
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Mihaszna Andras
fovarosi m. k. renddr szemlélédései.

Az al

Most az egyszer mégis Lasznukat vettem azoknak
az ujsigiré uraknak. Mar az bizonyos, hogy a képes
ujsiig, az csak mégis valami. Miéta a szeminfriumi kasz-
szt is megkeritették az orrunk eliil a fehérvariak, épen
nem tudtam egyebet csindlni, csak ezt a képes ujsigot
bongésztem. Hat mit litok benne 1 multkor ? Elsé lap-
jAtol az utolsbig tele volt irva azzal, hogy az Istbezy meg
a Virminy nas-fgos urak meg fognak verekenni, amér
verekedtek. Mert ez az uri szokds.

Hm! En is csak renddr volnék, aki tudom, hogy
»a tilos cselekmények tilosak.« Nem hagyhatom helybe
ezt et a duélumo'. Volt ré két napi gondolkozési idém ;
meg mi tagadis, az is tetszett nekem, hogy a nassigos
kovet uraknak majd én fogok parancsolni.
volt, hat biz én esak kimAsztam a Rikosra.

»Eltakarodjanak innen kentek! Az ilyen-olyan
oregapjuk mindenit, nem kenteknek komédiiznak itt a
nassiigos urakle szdllok oda a gyiillevész népségnek
és kommandérozom ket a placzrul. Vagy tiz
lépésnyire magam meg leheveredtem a fitbe. Hat a
mint ott buzgéjan vigyazok, egyszerre csak nagy fog-

vacsogfisra ébredek 61, Az urak mér ott toltogették azt |

a két kis mo.sirigyut, a mit marukkal hoztak, — ettiil
fakadt egy bizonyos S/Ami gyerek nevezetii izralita
legény, olyan nagy fogvaczogisra., Pislantuk az urakra,
pislantok a képes ujsigra, — nem volt abban
eltrafalva senki! — hat erriil rotton rijuk
esmértem. Oda kajatok, hogy a térvény nevében itt nem
szabad durrogatni, nincs bucsu, se restériczi6. Erre
elszaladtak Tuladunfira, ahol mérnem én parancsolok.
Azt is eldre megmondhattam volna, hogy mi siil ki
abbul a két kézi mozsirbul. Mert nem volt, annak magja.
n mondom.

Meleg se
. kor:

Az eszlari dolgot biznik ram, rég kisiitottem volna,
hogy a tettesek nem csak az Eszterkét de még a Szekerea
Viny6 Misa angyat is a Bodrogba fujtottak bele. Szem
koll a renddrséghez, meg ész! Abhuna!... az a vak
kédis megint ott dcsorog ? Mit keres az, ha nines kere-
setje? Lopja a napot, pedig nem is latja. Mars oreg,
elére! Mert rondnek muszdj 16nnyi!

Didlk isrmeretelr tara.
Terjeszti : Bukovay Absentins,

— Sarokba szoritottam a

minap egy dogészt, mondvan

- neki, hogy az egész tndoméanyuk
csak tapogatodids.

— Az uj kasszirosnénal ezt

o, meg is prébaltam. Pedig nem

b iq jértam Kovics elejibe, a kis

— Benézek a Jendrasik
nyulslo tudomanyos hajlékaba
/4'. aminap keresni Maszlagi Sanyit.

Nydgi valaki m&gdtiem, hogy:

0 clmegy most a thané6raral
Csak kihallaiszik o zsid6 ténus az egyetemi schordan-jorda-
nokndl, hogy kohintve beszélnek. Ha legalabb igy mondta
volna, hogy a Than-6réara!

— Hazautazasom elott, cgyik szemita hitelezomnél
prolongaltam egy lejart valtémat. Hiaba még is csak ovatos
a zsidé | Eddig Budapestre volt telepitve o valté, most Jer u-
zsdlem et irta oda, mert ki tudja, mit hozhat a jové ?

— Sosc latok filozoptert a kocsmiaban ebédelni. Ezt
nekem Czingdr Matyi igy magyarazta meg: reggelire eszik
sillt almat, evvel aztin j6l lakik. Ebédre iszik hirom pohar
vizet, ezzel megint jollakik. Estére pedig az alma a viztdl fel-
fuj6dik a hasaban : akkor meg plane j6l lakik. — Erre az ¢let-
médra bizony akar patenst is vehetne.

— Nem hiaba nyujtogatjak a pohar-vizeket szigorlat-
mikor Szilagyi vagy Pulszky beront, unisono, meg-
indul az dldozatok kzta csuklds.

— Hidba erdlkddnek a nagysagos urak. Ha megbuktat
nak, ugy se gilt. sFélelembe« ejtettek (metus), tehiat a kon-
traktusunk fucs

— Eddig magam sem hittem, hogy a villamossag
olyan nagy hatdssal legyen az emberre. De midta telegra-
fista frajlaba szerettem: korin kelek. Kora reggel mar ott
vagyok a Szidonban, hét 6ra korul kitlsk az ablakba;
mert hdt akkor defiléroz arra két jol megtdlist, begyes
Meidinger elem. A tlizes szem nydjasan villan felém ; ugy
latszik, megértette kopogé szivem telep-kupjit. Szivem
réz-sarka mér ugyis ndla van: csak drétozhatndm vele
8ssze a horgany-sarkomat is.

— Igaz. hogy a villamossag filozopternek valé tudo-
mény ; de a telep-kistitésben csak a jogdsznak van praxisa.

— Akdr milyen tele vagyok is villamossiggal, még sem
bliczelek.

4,

—
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— A>N. F. Pressec nyoman. —

AIrERozz Béces!

i Egy uj merénylet kiiszobén &llunk.

it/ A magyar kormény meg akarja a Dunft
| magyarositani. Nem elég hogy az osztrik vasutitérsasi-
| got osztriik-magyarrd dualizalta, ennélfogva még a fran-
czia Joubert is kénytelen nevét megmagyarositani (hal-
~ lomés szerint Sobri-ra), — az osztrik Duna-g6zhajé-
 thrsasiigot is el akarja a magyar Moloch nyeloi.

| . Még fol sem széradtak konnyeink a St. E. G.
| bukaséin és mér a D. D. S. G-t. fenyegeti veszély.

| Semmink se maradjon ? Ez sok!

Elvenni télitnk a Dunét, melyet szép kék habjaival |
Strauss 6rokhirti keringdje Ausztridnak meghdditott,
hogy a partjain ugor és osztyik befolyis dominéljon!

Osztrik helyett osztydk !

Nem, mi nem adhatjuk » Dunét oly népnek befo-
~ lyéséiba, mely a viziografidban oly jaratlan, hogy a blaue
| Donant sz6ke Dundnak nevezi.

Nem, mi nem adhatjuk a Dunat oly nemzet birto-
kéiba, mely fanatizmu-4ban még a halakat is megtanitja
magyarul, hogy azok aztin neki Passautél Pozsonyig
minden kilesett titkot eliruljanak. .

De 4m kisse meg a D. D. S. G. azalkut, ha meri
— van egy régi viccziink n Béesben 16v6 huszarrél, aki
keresztbe 4llva a loviival a csatornén, atyjafiai bémula-
| téra le nem ereszti a Dunét Pestre. Ebbdol az élezbdl mi

| rettentd valésdgot csindilunk. Eagerth hofrath ur Sper-
s:khiffjével fogjuk elzirni a Dundit, uj dgyat Asunk
neki,

Tessék aztin szirazon gdzhajézni! Herbst, Sturm
és Neuwirth urak mér nevetnek. Magyarok! Mox post
gaudia flohbisz !

-

Csak hunczfut a német!

A nyakamra hozta a dohdnymonopoliumot, de

magdnak nem kell.
Magyar Miska.

ey

A Zoldé — borzasztd, hatalmas,
A Busnaché — iszonyu unalmas,
A Pdlmai 1lkdé — diadalmas.

*

i ‘ Igen az, diadalmas; daczdra annak, hogy Busnach ur {
”Wui folytdn az utolsé képben himlében hal meg. E meg- .
’ halds, ha lgy esindlja valaki, mint Pdlmai, valosigos diadal. |

Kiilongsen, ha az a valaki emelkedett folfogdssal eddiz csak a
rokolydjit pirgeté. Jitéka a leghimléhelycasebb volt,
Nandt ki igy dbrdzola :
Béven tapsot hints rd, Zola !
*®
Egy praktikus ajénlat Evva urnak. Busnack unalmas
darabja hét képbdl &ll, melybél a legedzettebb kritikus sem
bir meg tobbet négynél. Ne is adassa tehdt elé a hat elss
képet, csak a hetediket, egy este hétszer egymisutdn, —
persze hét kilon entede mellett, Kezeskediink rila, hogy a
szinhdz egy este hétszer telik meg, s minden este egy heti
Jjovedelmet csurgat villalkozo zsebébe.
Filtéve, hogy Phlmai
Eklcora sort dllna ki.
*

Kiilénben a , Nana® minden &seredeti posviny-zamatjit
a regényben feledve, dllig begombolt soliditdsban produkilta
magdt a népszinhdzban, ami a zs6llék cavidrkedveldindl
dltaldnos kidbrindulist idézett eld.
%*

Az a hir volt elterjedve, hogy Evva jovendbbeli orszdg-
hizi tdmaddsok ellen magdt biztositandé, a darabot Irinyival
fordittatta le, A Fiy név a szinlapon csak Diniel profétinak a
fiigefalevele. :

“

Pdlmai ks & czimszerepben mindhimiGhaldlig oly jéra-
valo, jokedélyi, joviseletd, cszemadta kis naivit faragott a
sz6ke Venusbél, amilyet minden mesterségét értd szerzé hizas-

. sdggal, nem pedig ilyen rettentd eclpusztuldssal (a pustula)

szokott megjutalmazni,
«

A nemzet pacsirtijinak bucsuja. Aranyos biréné asszo-
nyom megy tacs a frinczia feredihe.

Ezen Trowville megori,
A népszinkidz megiiril
Jogdszgyerel: megéril.
Szerencsey hogy a szép esillag
Tsmét follel mogiiril.

*

Nydr derekdn szegény Toldy Pista is cszébe jutott a
nemzeti sziuhdznak. , Az uj emberek* bizony mdég ma is csak
uj emberek ds akirmilyen szellemmel, szabadelviiséggel, nemes
lelkesiiltséggel nyitotta meg nekik 4 boldogult régi tirsadalom
kapuit, az uj emberck ma sem Iéphették még dt az antisemi-
tizmus ajtondlloito] és portisaitol elbarricadirozott kiiszobdt.

-

Mit is elevenit fel a nemzeti szinhdz ily idészeriitlen
darabokat, amelyckben a zsidét »embere-nek czimezik és
nézik ? Tegye félre s majd tdu swiz év mulva elé lehet venni

- mint korszerii aktualitdst.

}EudeMény.

15,000 jorint jutalmat fizetink Solymosy
Eszter meg nem talilisaért
Istéozy, Onody & Ce.
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—

L. A. Csak ilyen enyhe dolgokat birt kihaldszni a >Ropirate-ho] ¢
Pedig a hatsd lapjén kereskedett. — F. D). Van benne haszngl.
hat6. — B. J. Oseh emberekts] elég j6 magyarsig az. Egyébkint
az 1t¢ Prager Maschinenbau Ges.« budapesti fitkja gondose
kodhatna jobb magyar levelezOriil is. Megvarjuk tole. — W, H,
On komolyan tréf4nak hiszi kozleményét? — P. D. Viartuk a
kedves ldtogatdst, de hidba, Miben mult ¥ Az irat iratosan hatott
szomjuszivimkre. — H. K, J6k ; egyik épen kapora jott. — K. S, A
java kozdlhetetlen. Mért epeszti On szerkesztSi kebliinket 2 A
mfimellékletben gybnyorkddtiink. Tén ukad egyszer, nem mondjuk
érdemesebb, de érdekesebb tirgya a megrajzolisra, Ezt szivesen
— Udvzlet. — koOzbljik is. — P, L. Nem is olyan rosz, Tén a jov0 szdmban —
iy s Képtargy.* Zavaros. — D, A. A travestia nem {6d0zi az erede.
Igen tisztelt vitézlo magyar férfit. tit s kiilldnben is gyarlé versemény. — P. B. Mély megilletsdés-
2 sel olvastuk tartalmas sorait. — Dongé. Nincs neki fulldnkjs. —
az Isten ¢ltesselnt. B. A. Epiilésssel olvastuk. Kerestiink egy kiilon sorocskat is, de
nem taldltunk, S-nak szo6lt ? (Tdvozletitnket mind kozonségesen. —
N. L. Mind 8 kettd jeleskedik. FoOleg a rajz. Azt meg kozdljik a
‘ maga eredetiségében. — F, A. Megemlékeziink rola.

Osodélatos az istennek mindenhatosiga, josiga, és kegyes-
sége az Emberekhez, a ki Ont igen Sokdig tarcsa és éltesse. Kedves
jovend6 menyaszonydival egyetemben, eljutott hozzdam azon drven-
detes hir, hogy, Kegyurasdgod, egy menyei dldds, és igaz boldog- A :
ség elé fog 1épni, egy égi csillag ragyogjon Virdgzé Isteni frigyfi- | MagyarOk és usza,-eSZIé'na‘k!
kdn, az est, szende hold és fidvizl6 fényes nap, arany sugaraival
koszorfizza flatal szivok benseét, leg COsekélyebb, Magyaros
8zivem rendkiviil 6rvendez ennek hogy egy virulé rézsat Virag-
erd0 dpolbjat férfias 1élekkel ordm teljes Szivvel. Isten segicsigi-
vel Vitézi karjra fogja flizni. B On vitéz Gr mint n6. 8 a kisasszony
mint menyasszony. A boldog Isten 4lddsabél s kegyelmében része- |
siilnek, hdl az égnek ragyogjon tehdt sziviik, fényes napként, és
virdgozzanak. Kivanok Istentdl sok minden j6t, szerencsét, ertt,
és friss j6 egészséget. Végtelen drdmet és boldogsdgot teljes tisz- |
teletemet, adom. Isten Orkodjom felettek a Vigasztalo Szt 1élek
ereje Szdljon redjok.

Bzt kivdnja, és tibb suk jokat Legkissebb alézatos. 8 leg-

EVNEGYEDRE

- /_c
magasab szolgdja.
ifj. 7. K.
*
— Magyar tanar elészava. — Vért!
Mid6n régi kartdrsam t. i. Mihdlka elég jutalmat aratott (Csak két csbppet!
miive étdolgozdsit dtvettem, vezérczélomul tiiztem ki a tanulb 3 d 2 .
izjusignak oly tankdnyvet kezébe adni, melyben az életben és De minden csoppje 2 frtot érjen.
iparban sziikséges és leginkdbb hasznot hajté dsvdny-egyedekkel
ismerhessen meg: igyekeztem csak oly leleteket a részletes BORSSZEM JANKELESZ
részbe felvenni, melyek vagy hazdnkban gyakoriak, vagy nemzeti sakter,
egyébkint az ipar és vegytan terén szerepre hivatvdk ; ha abbél —— -
majd annyit egyiktk, vagy mdsikuk meritend : hogy jolétét is o 76 . =
annak kOszOnhetendi, és nevemet majd émlitendi csak, — jutal- Az 1882. év ]uhus 1-vel u) eléfizetést nyi-
mam meg Van. tunk a | Borsszem Janks“-ra.
s — . — N ___ w3 L. =,
oy R > = 13 H .
ZERKZSZ Cl UZENKETE K. ‘ A ,BORSSZEM JANKO“ elfizetési ara:
~ s ‘ Negyedévre . . . . . . 2 frt,
/f//a/////% Félévre . . . . . . . . 4 frt,
/\' Y7 24/ @. E.T. Bizza azt arrs a bi- | s b
N zonyouzerkeszwi praxisra. A mos- Az eldfizetés mentdl el6bbi megu_)xté.sé.t kér-
A - N\, JuliE} e g ;}lgg?; jik, hogy aszétkiildésben késedelem ne 4lljon be.
~ de mert a >B. J.« alakjai még nem
képezik a kbzvéleményt, félre kellett tenntink. — I, J, Hit nem A pBorsszem Janké“ kiadé-hivatala
érti on annak a jelentSségét, ha a szerkesztS azt fizeni: >nem Bardtok-tere, »Athenaecume-épillet.
taldl a lap hangjdhoze< ? Ez csak gyongéd koriilirdsa annak, hogy
& munka rosz, — E, M. Nem taldl a lapunk hangjéhoz — FelelOs szerkeszts: CSICSERI BORS.






